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DIRECTION

DESCRIPTION

1 Volant 7
2 Support de colonne de direction et trongon 8

supérieur de colonne 9
3 Joint de Cardan supérieur 10
4  Trongon inférieur de colonne 11
5 Jeint de Cardan inférieur 12
G Boftier de direction

La direction est du type mécanique 2 cré-
maillére bénéficiant, suivant les modéles,
d’une assistance hydraulique.

Les biellettes de direction sont directement
relides & la crémaillére.

Pour une plus grande sécurité du conduc-
teur en cas de choc frontal, le boftier de
direction & été monté en retrait et Ia colon-

Septembre 1984

ne de direction a été réalisée en deux tron-
cons reliés par des joints de Cardan.
Deux types de calonne équipent les diffé-
rents modéles.,

Surt le support de co-
lonne est refié  la caisse a travers des pa-
tins coulissants, et permet de régler le vo-
lant tant en hauteur qu'en profondeur. Sur

23-2

Boitier de crémaitiére
Bieliette droite
Embout & rotule
Crémaillére

Biellette gauche
Embout & rotule

les autres modeles le support est relig 3 la
caisse & travers une articulation & axe ho-
rizontal permettant le réglage en hauteur
du volant.
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DIRECTION

VOLANT ET COLONNE DE DIRECTION

VOLANT

DEPOSE

1. Débrancher le céble de masse de la
batterie,

2. Déposer le couvre-moysu @ en fai-
sant pression avec les doigts.

1 Couvre-moyeu

3. Dévisser les quatre vis de fixation du
houton poussoir d’avertisseur scnore @
débrancher le fit @ et déposer le bouton
pPOUSSOIr.

1 Bouton poussoir d'avertisseur sonore
2 Fil de masse d'avertisseur sonore

4. Dévisser I'écrou @ retirer fa rondel-
le et extraire le volant @ avec ['outil
A.3.0451.
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1 Ecrou fixant le volant a la colonne
de direction
2 Volant

REPOSE

Mettre en place le volant en opérant & "in-
verse de la dépose et en suivant les indi-
cations ci-dessous.

. Aligner les roues.

s Monter le volant sur la colonne en
veillant au positionnement correct de
ses hranches et serrer I'écrou au cou-
ple spacifié (voir: Caractéristiques et
spécifications techniques - Couples
de serrage).

e Lorsque le montage est terminé, fai-
re tourner le volant dans les deux sens
en vérifiant qu’il 'y ait pas de bloca-
ge ou de point dur.

. Contréler le bon fonctionnement de
I'avertisseur sonore.

ANTIVOL DE DIRECTION

ET COMMUTATEUR
D'ALLUMAGE

DEPOSE-REPOSE

1., Dévisser les vis de fixation et dépo-
ser les demi-coquilles supérieure et inférieu-
re @ de la colonne,

23-3

1 Demi-coquille inférieure

2. Déconnecter le cablage au niveau de
i"antivol de direction-commutateur d'allu-
mage @

3. A l'aide d'un pointeau dévisser la vis
@et déposer I'antivol-commutateur d'al-
lumage @

4,  Effectuer fa pose en opérant a I"inver-
se de la dépose.

AVERTISSEMENT:

La vis de fixation du commutateur @
doit &tre vissée dans son logement en
serrant jusqu’a obtenir la rupture de sa
téte hexagonale.

1 Demi-coquille supérieure

2  Antivol de direction-commutateur
d’alfumage

3 Demi-coquille inférieure

4 Vis de fixation du commutateur
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DIRECTION

COLONNE DE DIRECTION AVEC REGLAGE DU VOLANT EN
HAUTEUR ET EN PROFONDEUR

-

Vis de fixation au pignon de boitier de
direction

Ecrou

Goupille

Joint de Cardan inférieur

Trongon inférieur de colonne

Joint de Cardan supérieur

Ecrou de manchon coulissant
Plaguette d arrét

Vis

L3 SN W B R X

DEPOSE

1. Déposer le volant {voir: Volant - Dé-

posel.

2. Dévisser les six vis de fixation des
demi-coquilles supérieure st inférisure et
déposer la demi-coquille inférieure.

3. Desserrer le levier de réglage du vo-
tant, abaisser [a colonne et déposer la demi-
coquille supérieure,

4,  Débrancher les'connexions @ dévis-
ser les vis @ et déposer le combinateur
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

Bague

Patin de translation

Support de colonne

Levier de réglage de la position du volant
Rondelie

Axe

Vis de sécurité d’antivol de direction
Trengen supérieur de colonne

Douille 3 aiguilles

Rondelie

= EIRE=YR
= “f“’l

Vis de fixation du combinateur

Comiginateu r
Connectaurs de combinateur

23-4

20 Ecrou
21 Patin de transiation
22 Ecrou

23 Roulement & billes

24 Anneau élastique d'arrét
25 Rondeile

26 Vis

5. Uniquement sur les voitures équipées
d’une commande manuelle d’enrichisseur
{starter}, débrancher les connexions @ au
niveau de la commande de I'enrichisseur,
puis déposer la commande-méme par rap-
port & son support @ en retirant I'épingle

et en dégageant le céble @ a travers
la découpe prévue & cet effet.
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DIRECTION

—_

Commande d'enrichisseur (starter)

2 Epingle fixant fa commande
d'enrichisseur 4 son support

3 Support d'enrichisseur

4 Connexion de voyant d'enrichisseur

inséré
5 Cable de commande de |'enrichisseur

6. Dévisser I"écrou @ déposer le levier
@ avec sa rondelle et dégager le support
%&) colonne par rapport a {"étrier supérieur
7. Dépaoser le boulon @ et dégager la
colonne @ de Iétrier inférieur @ en ré-
cupérant I'entretoise.

1 Ecrou di fixation du levier

2 Levijer de réglage de la position du volant

3 Etrier supérieur

4 Support de colonne de direction

5 Boulon de fixation de la colonne a
I"étrier inférieur

6 Etrier inférieur

8. Desserrer I'écrou @ et déposer le
trongon supérieur @ de la colonne de di-
rection en le désaccouplant au niveau du
manchon @ d'arbre supétieur.
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1 Trongon supérieur de 12 colonne de
direction

Extrémité cannalée d’arbre supérisur
Manchon

Ecrou

BWN

9. Retirer la goupille @, dévisser e bou-
lon @ et désaccoupler du boitier de direc-
tion @ I'arbre inférieur @ muni du joint
de Cardan et du manchon.

N

&

ST IIE 1

LA

o

e B

-

[H

Goupitle

Bouion

Arbre inférieur
Boitier de direction

bW =

10, Dévisser les trois vis @et extraire 'ar-
bre inférieur @ muni du soufflet @ et de
I'encadrement @

235

1 Arbre inférieur
Vis fixant I’encadrement d'étanchéité
de souffiet 4 la caisse

3 Soufflet de protection

4 Encadrement d'étanchéité de soufflet

DEMONTAGE

1. Serrer dans un étau muni de morda-
ches [e support de colonne @ avec arbre
supérieur @

2. A I'side d’un marteau et d'un poin-
teau, dévisser la vis @ de séourité (dont
la téte sest cisaillée lors du blocage) fixant
I'antivol de direction au support de colon-
ne.

1 Support de colonne
2 Visdesécurité
3 Arbre supérieur

3. Débrancher les fils électriques au ni-
veau du connecteur, en réperant leur po-
sition respective.

4. Extraire 'antivol @ en prenant soin
de ne pas détériorer les Tils électriques @
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DIRECTION

1 Antivol de direction
2 Fils électrigues

5. Dévisser et retirer les vis @ de fixa-
tion de la plaquette d'arrét @ assurant le
maintien du roulement inférieur,

1  Vis de fixation
2 Plaquette d'arrét

6. Déposer I'anneau élastique d’arrét du
roufement inférieur, situé sur \’arbre.

7 Septembre 7984

7. Frapper avec un maillet en matidre
plastique sur. I'extremité inférieure de 'ar-

bre supérisur @

1 Arbre supérieur

8. Extraire du support de colonne @
¥arbre supérieur muni de sa douille 4 aiguil-
les @ et récupérer le roulement @

puy

Douille a aiguitles
Support de colonne
Routement 3 billes -

LA I ]

9.  Extraire la douille 3 aiguilles de I'arbre,

VERIFICATIONS ET CONTROLES

Nettoyer toutes les pidces.

1. Veérifier que la douille 3 aiguilles ot ie
roulement  billes ne soient pas endomma-
gés; les remplacer si nécessaire.

2. Vérifier le bon état de I"arbre supérieur
notamment au niveau des portées de rou-
fement et de douilles 3 aiguilles qui ne doi-
vent pas étre rayées; vérifier également que
les cannelures ne soient ni endommagées

23-6

ni excessivement usées, et que la rainure
dans laquelle travaille {"antivol de direction
soit en bon état.

REMONTAGE

1. Lubrifier avec la graisse préconisée
{AGIP F1 Grease 33 FD ou bien IP Auto-
grease FD) le roulement 2 billes inférieur,
2. Introduire Farbre @ dans le support
de colonne@e’c mettre en place le roule-
ment 3 billes @ dans son logement au ni-
veau de la partie inférieure de I'arbre.

1 ARoulerment a billes
2  Arbre
3 Support de colonne

3. Monter Panneau élastique d'arrét du
roulement en veillant & ce qu'il soit parfai-
tement en place dans sa gorge.

PA360800000000



DIRECTION

4, En procédant & l'inverse du démon-
tage, mettre en place [a plaguette d'arrét
de roulement inférieur et la fixer avec les
vis prévues a cet effet.

5. Lubrifier avec la graisse préconisée
{SPCA Spagraph ou bien ISECO Ergon
Rubber Grease n° 3} le logement de la
douille & aiguilles su support de cdlonne.
6. Introduire la douille & aiguilles @dans
son logement entre arbre et support et vé-
rifier que I'arbre tourne ibrement sans point
dur ou jeu excessif {|a douille a aiguilles ne
doit pas dépasser de son logement).

1 Douifle & aiguiiles

7. Introduire 'antivol de direction @ en
faisant attention a ce que les fils électriques
@ passent correctement dans Vouvertu-
re

i Antivol de direction
2 Quverture
3 Fils électrigues
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8. Réaliser le bon positionnement angu-
laire de "antivol, engager la vis de sécurité
@ {fournie comme pidce de rechange) et
la serrer jusqu’a rupture e la téte,

1 Vis de séeurité

9. Monter le connecteur des fils électri-
ques en respeciant les positions précédem-
ment repérées.

REPOSE

AVERTISSEMENT:

L'écrou du manchon coulissant rece-
vant 'extrémité inférieure cannelée de
I'arbre supérieur doit &tre serré de fa-
con & ce que la force nécessaire a pro-
voquer le glissement axial soitde 34 &
44 N (3,5 a4 4.5 kg).

Effectuer la pose en procédant a l'inverse
de la dépose et en suivant les indications
ci-aprés,

° Positionner correctement le combina-
teur sur la colonne de direction.

s Appliquer la graisse préconisée (1SE-
co Mblykote Pasta G} sur les flasques
du support de colonne et sur les par-
ties cannelées de l'arbre et du man-
chon.

. Respecter les couples de serrage sui-
vantes.

@ : Couples de serrage
Boulon fixant le support de colon-
ne a la caisse au niveau de 1'étrier
inférieur.
4,94 735 Nm
(0.5 a 0,75 kg-m}

23-7

Ecrou fixant le support de colon-
ne ala caisse au niveau de I'étrier
supérieur {avec levier de blocage
en position “débloqué’’}

21426 N'm

(2,2 & 2,7 kg-m)

Boulon fixant le joint de Cardan
inférieur au pignon de boitier de
direction.

15 N-m

{1.6 kg-m}

Si nécessaire serrer encore juste

ce qu’'il faut pour permettre |'in-
troduction de fa goupille.
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DIRECTION

COLONNE DE DIRECTION AVEC REGLAGE DU VOLANT EN HAUTEUR

ey

Vis de fixation au pignon de boiter de
direction

Goupille

Ecrou

Joint de Cardan inférieur

Arbre inférieur

Vis

Joint de Cardan supérieur

Ecrou

(=R e B S AN

DEPOSE

1. Déposer le volant {voir: Volant - Dé-
pose}.

2. Dévisser les quatre vis @ fixant la
demi-coquille inférieure @et deéposer cette
derniére.

1 Combinateur
2 PBoulens
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15:29
(15:24)

9 Rondelle
10 Douille a aiguilles inférisure
11 Douille élastique
12 Levier de réglage de la position du

volant
13 Rondelle
14  Axe

15 Vis de sécurité d’antivel de direction
18 Arbre supérieur

3. Couper [e collier de fixation des fils
électriques et débrancher les cablages du
combinateur.

4.  Déposer le combinateur @ en dévis-
sant les deux boulons @ qui le fixent au
suppott de colonne.

1 Combinateur
2 Boulons

23-8

N .
@ Kg -nr':ﬂ

17 Douille 3 aiguilles supérieure
18 Reondelle :

19 Eecrou

20 Support de colenne
21 Vis

22 Ecrou

5. Déhrancher les cablages de I'antivol
de direction. )

6. Desserrer et déposer le boulon @
fixant le joint de Cardan @ a I'arbre infé-
rigur @

LIl

)

1 Boulon
2 Arbre inférieur
3 Joint de Cardzn
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DIRECTION

7. Dévisser et retirer le boulon @ assu-
rant I"ancrage du support de colonne @
a la caisse.

8. Déposer I'axe recevant le Ievier@de
réglage, aprés en avoir dévissé 'écrou ®

t  Ecrou

2 Levier de réglage

3 Support de colonne
4 Boulon

9. Déposer e trongon supérieur de la co-
lonne complet et récupérer la demi-coquilie
supérieure.

DEMONTAGE

1. Serrer dans un étau muni de morda-
ches le support de colonne @ recevant
I'arbre supérieur et dévisser le boulon @
de fixation du joint de Cardan supérieur@.

1  Support de celonne
2 Boulon de fixation
3 Joint de Cardan
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2. Déposer le joint de Cardan @ et ex-
traire les deux rondelies @ de I'extrémité
inférieure de "arbre supérieur.

1 Joint de Cardan
2 Rondelles

3. Ens'aidant d'un marteau et d'un poin-
teau, dévisser la vis @ de sécurité {dont
la téte a été cisaillée lors de son blocage)
fixant l"antivol de direction@ au support
de colonne.

1 Vis de sécurité
2 Antivol de direction

4.  Extraire les fiches de |'intérisur du con-
necteur électrique en réperant leur position
respective.

5. Extraire I"antivol de direction @ en
prenant soin de ne pas endommager les fils

électriquas @

23-9

1 Antivol de direction
2 Fils électriques

6. En gardant Vensemble serré dans
I'étau, frapper & I'aide d'un maillet en plas-
tique sur Fextrémité inférieure de 'arbre @
juste ¢ce qu’il faut pour extraire ce dernier
du support @ avec sa douille & aiguilles
supérieure.

1 Support de caelonne
2  Arbre

7. Extraire de 'arbre la douille & aiguit-
les supérieure ainsi que la douille 2 aiguil-
les inférieure logée dans le support de co-
lonne.
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DIRECTION

8. Chasser la douille élastique logée dans
la partie inférieure du support de colonne.

VERIFICATIONS ET CONTROLES

Nettoyer toutes les pidces.

1. Vérifier le bon état des douilles 3 ai-
guilles d’arbre; en cas de détérioration ou
de défaut de fonctionnement, les rempla-
cer.

2. Vérifier que le joint de Cardan ne soit
pas endommagé.

3. Vérifier Ie bon état de I'arbre supérieur
notamment au niveau des portées de douil-
les & afguilles qui ne dofvent pas étre
rayées; verifier également que les canne-
lures ne soient ni endommagées ni exces-
sivement usées et que la rainure dans la-
quelle travaille I"antivol de direction soit en
bon état.

4.  Vérifier que I'antivel de direction fone-
tionne correctement et que le support de
colonne ne soit pas endommagé; procéder
en cas de défauts aux remplacements qui
s'imposent.

REMONTAGE
1. Emmancher 3 la presse 1a douille élas-

tigue dans son logement situé dans la par-
tie inférieure du support de colonne @ .
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1 Support de colonne

2. Lubrifier les logements de douilles 2
aiguilles situés sur le support de colonne,
avec [a graisse préconisée (SPCA Spa-
graph: ou ISECO Ergon Rubber Grease n®
3).

3. Enutilisant I'outil A.3.0346, introdui-
re jusqu’en butée, la douille & aiguilles in-
férieure dans son logement sur le support
de colonne.

4. Introduire 'arbre par le haut du sup-
port de colonne en veillant & ce qu'il s'en-
gage correctement dans la douille inférieure,
5. Alaide de I'outil A.3.0346, introdui-
re la douille 2 aiguilles dans son logement
Jjusqu'a affleurement avec le bord supérieur
du support de colonne et vérifier que I'ar-
bre tourne librement sans point dur ni jeu
excessif,

23-10

6. Mettre en place Fantivol de direction
@ en veillant & ce que les fils électriques

passent correctement dans 'ouvertu-
re @ prévug 3 cet effet.

—_

Antivol de direction
Fils électriques
Guverture

w N

7. Positionner 'antivol de facon & pou-
voir engager la vis de sécurfté @ (fournie
comme pigce de rechange) et la serrer dans
son logement jusqu'a rupture de [a téte.

1 Vis de séeurité
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DIRECTION

8. Remonter Jes fiches dans le connec-
teur électrique en respectant les positions
repérées précédemment.

9. En procédant & V'inverse du démon-
tage, remonter le joint de Cardan avec ses
rondelles sur Vextrémité inférieure de I'ar-
bre.

REPOSE

Procéder a I'inverse de la dépose en sui-
vant les indications ci-apras.

1.  Aligner les rougs avant et mettre en
place la demi-coguille supérieure et le tron-
con supériei.lr de la colonne de direction sur
lequel on aura provisoirement monté le vo-
lant avec ses branches en position horizon-
tale.

2.  Fixer & |a caisse le support de colon-
ne et accouplet le joint de Cardan a I'arbre
inférieur en montant le boulon correspon-
dant, rhais sans le serrer.

3. Déposer le volant.

4. Procdder au montage du combina-
teur, de [a.demi-coquille inférieure et du vo-
lant (voir: Volant - Repossal,

5. Serrer le houlon fixant le joint de Car-
dan & I'arbre inférieur de fagon 4 ce qu’en-
re volant @ et demi-coquilles @ il n'y ait

pas de frottement ou de jeu excessif.

1 Volant
2 Demi-coguilles

6. Remonter le bouton poussoir avertis-
seur sonore sur le moyeu de volant et ré-
tablir le branchement éiectrique sur la bat-
terie.

7. Vérifier que le combinateur et aver-
tisseur sonore fonctionnent correctement.

DIRECTION SERVO-ASSISTEE

1 Réservoir 6 Poulie.d'entrainement de pompe
2 Tuyau flexjble boitier-réservoir de direction assistée
3 Tuyaux rigides 7 Pompe de direction assistée
4 Canalisation pompe-boiter de 8 Tuyau d'air de compensation
direction 9 Boitier de direction assistée
5 Canalisation réservoir-pompe
—= Sens de circulation de |’huile h
&
PA360800000000 23-11
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DIRECTION

DESCRIPTION

Les principaux composants de la di-
rection assistée sont les suivants;

- Réservoir @

- Pompe @

- Canalisations hydrauliques

- Bofitier de direction

Le réservoir muni de filtre 2 pour fone-
tion d'alimenter le circuit et d'elimi-
ner les impuretés,

La pompe, entrainée & travers une
courroie trapézoidals par la poulie de
vilebrequin, est du type & rotor excen-
trique avec pistons radiaux, et refou-
le le liquide sous pression vers le dis-
tributeur hydraulique contenu a I'in-
térieur du boitier de direction.
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Cette pompe fonctionne sans gaspil-
lage d'énergie puisque quel que soit
le régime de rotation elle n'aspire tou-
jours que la quantité de liquide néces-
saire 3 la réalisation de I'asistance.
A Yintérieur de la pompe, une soupa-
pe de surpression maintient la pres-
sion de refoulement & une valeur in-
férieure & celle de sécurité.
Lorsqu’on tourne le volant, [e pignon
couplé 4 la colonne de direction trans-
met le mouvement & la crémaillére qui
le transmet, & son tour, & travers les
biellettes de direction, aux fusées de
roues.

Parallélement, fe distributeur hydrau-

23-12

lique du boftier de direction autorise
le passage du liquide sous pression
vers la chambre concernée du vérin
actionneur.

On crée ainsi une force qui agit uni-
quement pendant la rotation du vo-
tant et qui facilite la manoeuvre de ce
mérne volant, en diminuant ainsi I'ef-
fort devant &tre fourni par le conduc-
teur.

En cas de manque d’huile dans te cir-
cuit d'assistance, ia direction qui est
donc du type mécanique assisté fonc-
tionne comme une direction mécani-
que simple.
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DIRECTION

BOITIER DE DIRECTION SERVO-ASSISTEE

=y N.m
®(Kg.m)

Anneau pare-poussiére en cacutchouc
Tiroir de distribution sur boftier de direction
Biellette de direction gauche

1 Biellette de direction droite
2 Tuyau de compensation d'air
3  Support &lastique

4 Chapeau

5 Tuyau rigide

6 Tuyau rigide

7

8

9

PA360800000000 23-13

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Goupilte

Ecrou

Embout & rotule

Ecrou

Bague en caoutchouc

Collier en plastique

Souffiet

Vis de fixation du boftier de direction
Support
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DIRECTION

DEPOSE

1. Placer la voiture sur pont élévateur ot
bloquer les roues arriére avec des cales de
sécurité,

ATTENTION:

Prendre toutes les précautions qui
s'imposent lorsque I'on travaille sur un
moteur chaud.

2. Débrancher la batterie.

3. Dévisserle bouchon du réservoir @
aspirer 'huile & I'aide d’une seringue puis
revisser e bouchon,

1 Réservoir d'huile de direction
assistée

4,  Desserrer les écrous des roues avant.
Soulever I'avant de la voiture et mettre en
place des chandelies de séourité au niveau
des points d’appui sur la caisse; déposer
ensuite les rouas avant.

5. Procéder au levage de la voiture sur
pont et, en se plagant sur [a caisse, débran-
cher les deux raccords@du boitier de di-
rection @

AVERTISSEMENT:
Aprés dépose, revisser sur [e boftier les
vis de fixation des deux raccords.
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T Raccords des tuyaux de refoulement
et de retour de I'huile
2 Boitier de direction assistée

6. Oter la goupille @ dévisser le bou-
lon puis désaccoupler au niveau de [a
liaison entre manchon @et pignen de bof-
tier de direction,

Goupille

Boulon

Boitier de direction assistée
Manchon du joint de Cardan

PN =

7. Désaccouplement des embouts a ro-

tule au niveau des fusées:

a.  Oterla goupille de sécurité de I'écrou
de fixation.

b. Dévisser et déposer I'écrou.

C. A laide de lextracteur A.3.0158,
chasser les embouts 2 rotule,

23-14

8.  Dévisser les quatre vis @ et déposer
par le cété gauche de la voiture le support

@ et le chapeau @

1 Visfixant le boftier de direction a

la caisse
2  Chapeau
3 Support

9.  Crienter opportunément le boitier de
direction @ avec ses biellettes, et le sor-
tir par le cété gauche de la voiture.

1 Boitier de direction assitée
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DEMONTAGE

AVERTISSEMENT:

Mesurer la cte de montage des rotu-
les @ sur biellettes @afin de la réta-
blir lors du remontage.

1. Desserfer le contre-écrou @, dévis-
ser 'embout 3 rotule et le déposer de la

biellette (7).

1 Biellette de direction
2 Contre-écrou
3  Embout 4 rotule

2.  Sinécessaire, dévisser les quatre rac-
cords @ et les débrancher du boitier de
direction assistée,

3. 5inécessaire, débrancher le tuyau@
au niveau de ses raccords @
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Raccords de tuyaux rigides

Tuyaux rigides

Tuyau de compensation d'air

Raccord de tuyau de compensation d'air

BN

4,  Couper les colliers @ et déposer de
chague coté les soufflets @ avec leur
hague en caouthouc @ enfilée sur la biel-
lette @

Collier en plastique
Bieltette de direction
Bague en casutchouc
Soufflet

bW =

5. Eliminer le sertissage sur les rotules

@, et les dévisser par rapport & la crémail-

tere (2).

23-15

1 Rotule de biellette de direction
2 Crémaillére

VERIFICATIONS ET CONTROLES

Nettoyer soigneusement les différentes pia-
ces puis procéder 3 un examen visuel at-
tentif de ces mémes piéces.

a. Contrdler que les rotules et embouts
a rotule des biellettes de direction ne”
soient ni endommagés ni usés et que
feur articutation se fasse sans point
dur ni jeu sensible.

b.  Contidler que les biellettes ne soient
pas détériorées ou plides,

€. S'assurer du parfait état des soufflets:
les remplacer en cas de craguelures
ou de coupures.

REMONTAGE

Effectuer le montage en procédant a |'in-

verse du démaontage et an suivant les indi-

cations c¢i-dessous:

a. Visser les biellettes sur la crémaillére
et les serrer au couple spécifié.

@ : Couple de serrage
Biellette de direction sur crémaif-
lére.
63477 N'm
(64379 kg m)

b.  Sertir la rotule de biellette.
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c. Aumoyende colliers en matiére plas-
tique, fixer les tuyaux rigides au ni-
veau de la partie centrale du boftier
de direction et les soufflets de protec-
tion. )

d.  Serrer les raccords des tuyaux rigides
au couple spécifié.

@ : Couple de serrage
Raccords de fixation de tuyaux ri-
gides au hoitier de direction.
20 N-m
{2 kg'm)

e. Remonter le contre-écrou et 'embout
a rotule sur les bieflettes et contrdler
gue la cote entre rotule et boftier de
direction soit la méme que celle me-
surée avant démontage; en cas de
remplacement, rétablir la cote de
montage specifiée.

Cote de reglage des embouts & ro-
tule de biellettes de direction
N = 26 mm

REPOSE

1. Positionner la crémaillere de facon 3
ce que la distance entre la rotule et le boi-
tier de direction corresponde aux valeurs
specifiées.

Cote de préparation du boitier de di-
rection au montage
M = 399,56 mm pour conduite 3
gauche

M = 3% mm pour conduite i droi-

te
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2.  Orienter correctement le boitier de di-
rection complet et le mettre en place en |'in-
trodulsant par le cété gauche de la voiture.
3. En se placant sur le ¢té droit de la
voiture, remonter le support élastique et le
chapeau de fixation du boftier de direction.
Mettre en place les vis fixant le boitier & la
traverse sans le serrer et en commengant
par celles situées sur le cté gauche; les
serrer ensuite au couple spécifié.

@ : Couple de serrage
Vis fixant le boitier de direction &
la traverse.
27 a4 30 N“m
2.7 4 3,0 kg'm)

4. Avec roues alignées, contrdler gue les
branches du volant scient correctement
positionnées et monter le joint de Cardan
d’arbre inférieur sur le pignon de boitier de
direction.

Pasitionner fe boulon dans la gorge sur I'ex-
trémité cannelée, le serrer et mettre en pla-
ce la goupille de sécurité,

5. Relier de chaque cbté les embouts &
rotule aux fusées.

Serrer les écrous au couple spécifié puis
introduire une goupilie de sécurité neuve.

@ : Couple de serrage
Ecrou fixant 'embout & rotule sur
la fusée.
45a55N'm
(4,5 2 5,5 kg-m}

6. Remonter les roues avant en serrant
tes écrous au couple spécifié {voir; Grou-
pe 28 - "Caractéristiques et spécifications
techniques”} puis retirer les chandeiles de
securité.

7. Soulever la voiture et brancher au ti-
roir dde distribution les raccords des tuyaux
de refoulement et de retour d'huile en les
serrant aw couple spécifié.
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@ ; Couples de serrage
Raccord de tuyau de refoulement
d’huile sur raccord de tiroir de dis-
tribution de boitier de direction.
2 324 N'm
(22424 kg-m}

Raccord de tuyau de retour d’hui-
le sur raccord de tiroir de distri-
bution de boitier de direction
3Ba43 N'm
(394 4,4 kgm)

8. Une fois la pose terminée, contrbler
'ouverture des roues {voir: Groupe 00 - An-
gles caractéristiques des roues) puis ser-
rer le contre-écrou fixant embout & rotu-
le & 1a biellette de direction en respectant
le couple spécifié.

@ : Couple de serrage
Contre-écrou fixant I'embout 4 ro-
tule sur la biellette de direction.
54 3 88 N-m
(55a 9 kg'm)

9.  Brancher la batterie,

10.  Remplir d'huile le circuit de freinage

et effectuer la purge.

a.  Remplir le réservoir avec de I'huile du
type préconisé (AGIP F1 AFT DEX-
RON B 11297; IP DEXRON FLUID B
11297; Quantité: 0,8 kg).

b.  Faire démarrer le moteur et, en le lais-
sant au ralenti, tourner plusieurs fois
le volant de butée & butée; il v a ainsi
circulation de I'huile dans le circuit et
Iair éventuellement emprisonné re-
monte vers le réservoir.

c.  Faire I'appoint avec I huile préconisée
jusqu'a rétablir le niveau correct dans
le réservoir.
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POMPE DE DIRECTION ASSISTEE

28:31 (3) 45350
D (20:32) O

(4,6+5,1)

1 Vis 7 Visfixant le support avant au 12 Vis

2 Support arrigre de pompe bloc moteur 13 Vis

3 Raccords d’huile 8 Demi-poulie intérieure 14  Vis fixant le support arriére au
4 Pompe de direction ass. 9 Couronne entretoise bloc moteur

5 Claverte disque 10 Demi-poulie extérieurs

6 Support avant de pompe 11  Ecrou

REMPLACEMENT SUR LES

VERSIONS TURBODIESEL 6. Dévisserles boulons@et déposer le
hoitier de filtre & air au niveau du passage 7. Débrancher les fils électriques d'ali-
Dépose de roue. mentation et de voyant d'alternateur,

8.  Soulever la voiture et dévisser le bou-
fon @sans le déposer, puis abaisser la voi-
ture.

1. Placer la voiture sur pont élévateur et
bloquer les roues arriére avec des cales da
sécurité.

ATTENTION:

Prendre toutes les précautions gui
s'imposent lorsque I'on travaille sur un
moteur chaud.

2. Deébhrancher la batterie.

3. Dévisser le bouchon du réservoir
d'huile de direction assistée, en aspirer le
contenu a "aide d'une seringue et revisser
le bouchon.

4, Débrancher ie tuyau (1) du séparateur

. . 1  Tuvyau d'évent de vapeurs d’huile
@ &t le manchon @ au niveau de I'en- 2 Séparateur de vapeurs d’huile
trég du turbocompresseur @ 3 Turbocompresseur
5, Déposer le couvercle de filtre a l'air 4  Manchon plissé 1 Pompe de direction assistée
@ i @ @ 5 Couvercle de filtre & air 2 Alternateur
muni du tuyau (1) et du manchon 2. 6 Boulon fixant le boftier de filtre a air 3 Boulon de fixation inférieure
Déposer I'élément filtrant. 3 |z taisse d’alternateur
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9. Dévisserles boulons@et @, déten-
dre la courroie et la déposer. Déposer I'al-
ternateur @ muni du tendeur de courroie
en extrayant le boulon inférieur.
10, Dévisser tes trois vis @ et déposer la
demi-poulie extérieure. @ ainsi que les
courcnnes-entretoise et la courroie d’en-
tralnement de la pompe de direction assis-

tée.

Bouton

Alternateur

Patte tendeur de courroie
Boulon

Vis

Demi-poulie extérieure

GO hWwN =

11, Dévisser et débrancher au niveau de
la pompe les raccords @

AVERTISSEMENT:
Revisser sur la pompe les vis des rac-
cords avec leurs joints.

1 Raccords de tuyaux de refoulement et
de retour d’huile
2  Pompe de direction assistée

Septembre 1984

Pour les opérations qui suivent se reporter
4 I'éclaté de la page 23-17.

12.  Soulever la voiture et dévisser las deux
vis ﬁxant le support arriére @ au bloc-
roteur,

13. Abaisser fa voiture, dévisser les deux
vis @ et déposer le support avant @ par
rapport au bloc-moteur, ainsi que la pom-
pe de direction assistée @

14. Remonter provisoirement la demi-
poufie extérieure précédemment dé-
montée, avec les couronnes-entretoise @
puis fixer la poulie ainsi assemblée dans un
étau muni de mordaches et dévisser 'écrou

15. Extraire de "arbre de la pompe [a pou-
lie complite et récupérer la clavette disque

16. Dévisser les deux vis @ et séparer la
pompe @ du support avant @

17.  Dévisser les deux vis@et séparer la
pompe @ du support arriére @

Repose

1. Monter la pompe en direction assis-
tée sur les supports en la fixant avec les
vis prévues a cet effet.

AVERTISSEMENT:

Veiller au bon positionnement des sup-
ports de pompe, la pompe sur la voi-
ture devant &tre orientée avec raccords
d’huile tournés vers le haut.-

23-18

2. Caler la poulie sur Farbre de la pom-
pe en prenant soin de placer correctement
la clavette disque; visser ensuite "écrou de
fixation.

3. Fixer au moteur le supportt avant avecg
la pompe de direction assistée et mettre en
place sans les serrer les deux vis de fixa-
tion; soulever ensuite la voiture et proceé-
der au vissage-serrage des vis fixant le sup-
port arrigre au bloc-moteur.

Abaisser la voiture et serrer les vis du sup-
port avant précédemment mises en place.
4. Brancher sur la pompe ! raccord du
tuyau de refoulement d’huile {raccord ar-
rigre), et le raccord du tuyau de retour
d'huile {raccord avant), en les serrant aux
couples spécifiés.

@ : Couples de serrage
Raccord de tuyau de refoulement
d’husile sur pompe de direction as-
sistée.
2834331 N'm
(29 4 3.2 kg'm)

Raccord de tuyau de retour d'hui-
le sur pompe de direction asistée.
45 3 50 N-m
(46 45,1 kg-m)

5. Remonterla courroie d’entrainement
de la pompe de direction assistée en me-
tant en place la demi-poulie et les
couronnes-entretoise, ces derniéres &tant
choisies de fagon & obtenir une tension cor-
recte de la courroie.
Vérifier qu’en exercant un effort “P" de
--N (...kg@) au centre du brin accessible,
la fléche “f'* soit de ....mm,

AVERTISSEMENT:

Pour réduire la tension de la courroie
augmenter I'épaisseur des couronnes-
entretoise, et inversement,

6. Monter l'alternateur muni de patte
tendeur de courroie et mettre en place le
boulon inférieur sans le serrer; ce méme
boulopy assure également la fixation du
tuyau de sortie & la pompe de direction as-
sistée,

7. Fixer la patte tendeur de courroie au
support avant de la pompe et au couver-
cle de moteur, en serrant respectivement
la vi\é et le boulon.

8. Monter la courrofe d'entrainement
d'alternateur, la tendre correctement puis
serret I boulon supérieur sur la patte ten-
deur de courroie.
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Vérifier gu’en exergant un effort “P"” de
150N {15 kg) au centre du brin de courroie
accessible, la fléeche “f" soit de 20 mm.
9. Une fois le réglage terminé, soulever
la veoiture sur pont et serrer le boulon de
fixation inférieure d'alternateur, précédem-
ment vissé.

10. Abaisser la voiture et brancher les fils
dlectriques d'alimentation et de voyant d’al-
ternateur.

11. Terminer la pose en procédant & |'in-
verse de la dépose, et procéder au remplis-
sage du circuit avec l'huile préconisée
(AGIP F1 ATF DEXRON BB 11297; IP
DEXRON FLUID B 11297; Quantité; 0,8
kgl. ’

12, Faire tourner le moteur au ralenti et
tourner plusieurs fois le volant de butée
butée; on obtient ainsi la circulation de
I'huile dans le circuit, et I'air éventuellement
emprisonné remonte vers le réservoir.
13. Faire|'appoint avec I'huile préconisée
jusqu’a rétablir la niveau correct dans le ré-
Servoir.

REMPLACEMENT SUR LES VER-
SIONS ESSENCE 4 CYLINDRES

Dépose

1. Débrancher la batterie.

2. Vider le réservoir d’huile de direction
assistée & 'aide d'une seringuse,

3. Dévisser et débrancher les raccords
@ et ® au niveau de la pompe.

4,  Desserrer les vis de fixation de la pat-
te de tendeur de courroie @; détendre [a
courroie d'entrainement et la déposer.
5. Dévisser les vis @et déposer la pom-
pe @ avec la poulie et la plague de fixa-

tion.
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Patte tendeur de courraie

Raccord de tuyau de refoulement
Raccord de tuyau de retour

Pompe de direction assistée

Poulie d'entrainement de |z pompe
de direction assistée

Plaque de fixation

Vis de fixation de la plague

[$2 N IV I S

~

6. Sinecessaire, déposer la poulie et la
plaque de fixation de la pompe.

Repose

Effectuer la.repose en proceédant a l'inver--
se de la dépose et en suivant les indications
ci-aprés:

e Déplacer la patte tendeur de courroie
et régler la tension de sa courroie
d'entratnement: la courroie est cor-
rectement iendue lorsqu’en appli-
quant une force de ....N {....kg} au
centre du brin de courroie accessible,
[a fléche est de ...mm.

. Respecter les couples de serrage sui-
vants.

@ : Couples de serrage
Raccord de tuyau de retour d'hui-
le sur pompe de directin assistée,
45 3 50 N-m
4,6 451 kg-m)

Raccord de tuyau de refoulement
d’huile sur pompe de direction as-
sistée.

28 4 31 N-m

2,9 4 3.2 kg'm)

. Remplir le réservoir avec I'huile pré-
conisée (AGIP F1 DEXRON B 11297;
IP DEXRON FLUID B 11297; Quanti-
té: 0,8 kg)l.

*  Avec moteur fonctionnant au ralen-
ti, tourner plusieurs fois le volant de
butée & butée; on obtient ainsi la cir-
culation de I'huile dans le réservoir,
et I"air éventuellement emprisonné re-
monte vers le réservoir,

Faire I'appoint avec 'huile préconisée
jusqu'a rétablir le niveau correct dans
le réservoir.

REMPLACEMENT SUR LES VER-
SIONS ESSENCE 6 CYLINDRES

Dépose

1. Débrancher les cosses et déposer la
batterie.
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2. Vider le réservoir d'huile de direction
assistée 3 |'aide d'une seringue.

3. Dévisser et débrancher les raccords
@ et @ au niveau de la pompe.

4. Desserrer les trois vis @ sur la pla-
gue de fixation ® ainst que les deux vis
fixant la pompe 2 la patte @

5. Déplacer la pompe de maniére a dé-
tendre sa courroie d’entrainement.
Déposer la courroie.

Vis fixant la plague

Patte de fixation

Raccord de tuyau de refoulement
Raccord de tuyau de retour
Plague de fixation

O &a Wl =

6. Dévisser et retirer [es deux vis @, et
les vis @ puis déposer la pompe de di-
rection assistée.

1 Vis fixant la pompe & la plaque
2 Vis fixant la pompe a la patte

7. Si nécessaire déposer la poulie de
pompe.

Repose

Effectuer la pose en procédant & l'inverse

de [a dépose et en suivant les indications

ci-aprés:

. Déplacer la pompe de maniére a rg-
gler la tension de sa courroie d’entraf-
nement: la courroie est correctement
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tendue lorsqu’en appliquant une for-
ce de 1502 300 N {15 &4 30 kg} au cen-
tre du brin de courroie accessible, la
fleche est de 13 mm.

*  Respecter les couples de serrage sui-
vants.

@ : Couples de serrage
Raccord de tuyau de retour d'hui-
le sur pompe de direction assis-
tée.
45 3 50 N-m
(46 & 5,1 kg-m)

Raccord de tuyau de refoulement
d’huile sur pompe de direction as-
sistée.

28331 N'm

{29 332 kgm)

. Rempilir le réservoir avec I'huile pré-
conisée (AGIP F1 ATF DEXRON B
11297; IP DEXRON FLUID B 11297;
Quantité: 0,8 kg).

*  Avec moteur fonctionnant au ralen-
ti, tourner plusieurs fois le volant de
butée & butée; on obtient ainsi la cir-
culation de I'huile dans le réservoir,
et I'air éventusllement emprisonné re-
monte vers le réservoir.

Faire {"appoint avec I'huile préconisée
jusqu’a rétablir le niveau correct dans
le réservoir.

CANALISATIONS D'HUILE
DE DIRECTION ASSISTEE

REMPLACEMENT

Procédure commune 3 toute les canalisa-
tions.

1. Placer la voiture sur pont élévateur et
bloquer les roues arrigre avec des cales de
séeurité.

ATTENTION:
Si le moteur est chaud, prendre toutes
les précautions qui s‘imposent.

2. Dévisser lg bouchon du réservoir
d’huile de direction assistée et aspirer I'huile
avec une seringue; revisser le bouchon.
3. Au terme de Fintervention, serrer les
raccords aux couples spécifiés et remplir
le circuit avec la quantité et le type d’huile
préconisés, comme indiqué au chapitre
""Caractéristiques et spécifications techni-
ques - Spécifications générales - Couples
de serrage”. Avec moteur au ralenti, faire
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taurner le volant plusieurs fois de butée &
butée et faire I'appoint avec I'hulle préco-
nisée,

Procédures differenciées pour les differents
types de voitures,

Tuyaux rigides du boitier de di-

rection assistée

a.  Soulever la voiture et dévisser au ni-
veau du boitier de direction @ les
raccords @ du tuyau rigide @ qu‘il
faut débrancher; déposer ensuite le

tuyau.

1 Boftier de direction assistée
2 Tuyaux rigides
3 Raccords

=

Effectuer la pose du tuyau concerné
en procédant & I'inverse de la dépose.

Tuyau flexible reliant le boitier de
direction au réservoir

Pour les versions turbodiesel:

a.  Déposerla batterie ainsi que son bac
en plastique.

b. Débrancher le tuyau d’entrée du ré-
servoir aprés avoir desserré le collier
de fixation,

c. Souiever la voiture avec le pont élé-
vateur, débrancher du boftier de di-
rection le raccord du tuyau allant vers
le réservoir et déposer ce tuyau.

d. Rebrancher le tuyau en procédant
I'inverse de la dépose.

Pour les versions essence:

Débrancher le tuyau au niveau duraccord

inférieur placé sur le boitier de direction et

déposer le collier de maintien sur fe réser-

Voir,

Tuyaux assurant la liaison
réservoir-pompe et pompe-
boitier de direction

Pour les versions turbodiesel:

a.  Déposer [a batterie ainsi que son bag
en plastique.

b.  Déposer le boltier de filtre 3 air et I'al-
ternateur en suivant la procédure dé-
crite au chapitre “’Pompe de direction
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assistée - Dépose” du point 4 au point
9,

c.  Dévisser au niveau de la pompe de di-
rection assistée le raccord du tuyau
devant &tre déposé.

d.  Sile tuyau devant &tre déposé est ce-

lui reliant fe réservoir & la pompe, des-
serrer le collier de fixation au réser-
voir et débrancher iedit tuyau,
Sile tuyau devant &tre déposé est ce-
lui reliant la pompe au boftier de di-
rection, soulever la voiture et dévis-
ser le raccord fixant le tuyau au bol-
tier de direction; abaisser ensuite la
voiture,

e.  Dégager le tuyau des colliers de main-
tien et le déposer.

AVERTISSEMENT:

a. Pour faciliter le démontage il est
conseillé de d’abord brancher les
tuyaux coté pompe.

b. Les canalisations ne doivent pas
présenter de courbure trop accen-
tuée et doivent étre alignées et
fixées, avec soin, 4 la voiture au
moyen des petits supports prévus
a cet effet.

Pour les versions essence:

a. Déposer le collier et débrancher le
tuyau du réservoir.

b.  Dévisser, au niveau de ia pompe de
direction assistée, le raccord du tuyau
devant étre déposé.

€. Soulever la voiture, débrancher le
tuyau cété boitier de direction et ex-
traire le tuyau par le caoutchouc de
passage fixé & la caisse.

AVERTISSEMENT:

1. Pour faciliter le remontage, il est
conseillé de d’abord brancher les
tuyaux coté pompe.

2. Les canalisations ne doivent pas
présenter de courbure trop accentuée
et doivent é&tre alignées at fixées, avec
soin, & la voiture au moyen des petits
supports prévus d cet effet.

RESERVOIR D'HUILE DE
DIRECTION ASSISTEE

REMPLACEMENT

Pour les versions turbodiesel;
1.  Déposer la battarie avec son bac en
plastique.
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2. Dévisser le bouchon du réservoir
d'huile de direction assistée et aspirer 'huile
4 I'aide d'une seringue.

3. Débrancher au niveau du réservoir les
tuyaux de sortie @ et d’entrée d"huile @
en desserrant leur collier de fixation respec-
tif.

AVERTISSEMENT:

Maintenir les tuyaux tournés vers le
haut pour éviter que 'huile ne s’échap-
pe.

4. Dessetrer le boulon @ du collier @
fixant le réservoir @, puis déposer ce der-
nier en I'extrayant par rapport au collier.

Réservoir d'huite de direction assistée
Collier

Boulon

Tuyau de sortie du réservoir

Tuyau d’'entrée du réservoir

1
2
3
4
B

5. Effectuer la pose en procédant a.{'in-
verse de [a dépose puis rétablir un niveau
corrct dans le réservoir en utilisant I'huile
préconisée {AGIP ATF F1 DEXRON B
11297; IP DEXRON FLUID B 11297; Quan-
tité: 0,8 kg).

REMPLACEMENT

Pour les versions essence:

1. Vider le réservoir avec une seringue.
2. Débrancher du résewoir@ les tuyaux
@en desserrant les vis des colliers de fixa-
tion.

3. Desserrerlavis @ du collier@ et'ds-
poser le réservoir en |'extrayant par rapport
a ce méme collier.
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TFuyaux de sortie et d’entrée d’huile
Vis de collier

Réservoir d’huile de direction assistée
Collier de fixation du réservair

AN NS

4, FEffectuer la'pose en procédant a I'in-
verse de la dépose et remplir le réservoir
avec 'huile préconisée.

COURROIE DE POMPE
DEDIRECTION ASSISTEE

REMPLACEMENT

Pour les versions turbodiesel.

Pour le remplacement de la courroie d’en-
trafnement de Ja pompe de direction assis-
tée il est nécessaire de déposer [a courroie
d’entrainement d’alternateur.

1.  Placer la voiture sur pont élévateur et
bloquer les roues arriére avec des cales de
sécurite.

ATTENTION:
Si le moteur est chaud, prendre toutes
les précautions qui s'imposent.

2. Déposer la batterie avec son bac en
plastique.

3. Desserrer le boulon fixant I'alternateur
& la patte tendeur de courroie.

4.  Soulever la voiture et desserrer le hou-
lon de fixation inférieur d’alternateur puis
abaisser la voiture.

5.  Déplacer I'alternateur de facon a dé-
tendre sa courroie d’entrainement et la dé-
poser.

B. Dévisser les trois vis @ d’assembla-

ge des demi-poulies de pompe de direction
assistée, et déposer la demi-poulie extérieu-
e @ avec les courennes-entretoise réglant
la tension de la courroie; déposer ensuite
la courroie.
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1 Vis
2 Demi-poulie extérieure

7. Pour la pose, effectuer les opérations
dans I'order @nverse de celui de 1a dépose,
en suivant les indications ci-aprés:

® Régler la tension de la courroie

d'entrainement de pompe de direc-
tion assistée de maniére & ce qu'en
exercant un effort “P” de ...N (...kg)
au centre du brin accessible, la fléche
“§" soit de ...mm.
Pour le réglage, jouer sur 'épaisseur
des couronnes-entretoise séparant les
demi-poulies; une augmentation de
I'épaisseur entraine une diminution de
la tension et vice-versa.

o Régler la tension de ia courroie d'en-
tralnement d'alternateur de facon & ce
gu’en exercant un effort “P” de 150
& 200 N (15 & 20 kg} au centre du brin
accessible, Ii; fiéche *“f soit de 20 mm.

REMPLACEMENT

Pour les versions essence 4 cylindres.

1. Desserrer les vis @ et @, déplacer
la patte tendeur de courroie @vers le bas
et déposer la courroie.

2.  Monter la nouvelle courroie sur les
trois poulies et orienter la patte tendeur de
courroie jusqu’a obtenir la tension exigée.
La tension est correcte lorsqu’s un effort
de ...N {...kg} appliqué au centre du brin
accessible de [a courroie correspond une
fléche de ...mm,

3. Serrer afond la vis @, recontroler la
tension et serrer la vis @
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DIRECTION

2 Patte tendeur de courroie
3 Vis

Septembre 1984

REMPLACEMENT

Pour les versions essence B cylindres.
1. Dessererles 3 vis@ﬁxant la plague
au moteur et les deux vis fixant la pompe

@ a la patte.

2. Déplacer la pompe @ de fagon a dé-
tendre la courroie puis déposer [a courroie.
3. Monter la courroie et déplacer la pom-
pe de maniére & tendre la counroie puis ser-
rer & fond ies vis de la plaque et de |a patte.
4.  Contrdler qu'a un effort “P” = 150
&300 N {15 & 30 kg) appliqué au centre du
brin corresponde une fléche " = 13 mm.

23-22

Vis fixant |a plague avant au blac moteur
Patte

Pompe de direction assisige

Plague
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DIRECTION

DIRECTION SANS ASSISTANCE HYDRAULIQUE

BOITIER DE DIRECTION SANS ASSISTANCE HYDRAULIQUE

L=l LN <) S I -NAT R  rY

N .
@ (Kg-nl:ﬂ-

Goupilte

Ecrou

Embout a retule
Rondelie
Contre-écrou

Collier extérieur
Soufflet de protection
Colljer intérieur
Tirant

Arrétoir

Douille de crémaillére
Boftier de crémaillére

PA360800000000

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Piston-patin

Ressort hélicoidal
Vis de réglége
Ressort lamellaire
Couvercle de protection
Crérmaillére

Arrétoir

Biellette

Anneau d’'étanchéité
Bague de pignon
Pignon

Roulernent

23-23

25
26
27
28

29

30
3
32
33
34
35

Anneau élastique d’arrét du roulement
Anneau élastique d'arrét du pignon
Capuchon inférieur

Collier intérieur

Soufflet de protection

Collier extérieur

Contre-écrou

Rondelle

Goupille

Ecrou

Embout a rotule
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DIRECTION

DEPOSE

T.  Placer la voiture sur pont éievateur,
actionner le frein de stationnement et des-
serrer les écrous des roues avant, Soule-
ver Favant de la voiture, mettre en place
des chandelles de sécurité au niveau des
points d’apput prévus 3 cet effet et dépo-
ser les roues avant.

2. Enaccédant par le compartiment mo-
teur, dévisser les vis fixant la protection de
bottier de direction et la déposer.

3. Extraire la goupille de sécurité @,
puis dévissar et retirer le boulon @ﬁxant
le joint de Cardan @ qui assure la liaison
entre arbre inférieur et pignon de boitier de
ditection; désaccoupler le joint au niveau
du pignon,

=y

Goupille

2 Boulon fixant le joint de Cardan au
boitier de direction

3 Joint de Cardan

4 Boitier de direction

4, Oter la goupilie de sécurité, dévisser
les écrous et désaccoupler les embouts &
rotule @ par rapport aux fusées @en uti-
lisant i"'outil A.3.0156.

Septembre 19684

DEMONTAGE

1. Serrer le boftier de direction ®dans
un étau et desserrer les contre-écrous @
de fixation de deux embouts 3 rotule @
en maintenant les biellettes @ 4 l'aide
d‘une clé & fourche au niveau des méplats.

1 Embout a rotule
2  Fusée

5. Dévisser les vis @ et déposer coté
droit le chapeau @ et le support @

Boitier de direction
Contre-écrou
Embout & rotule
Biellette

BWN =

2. Dévisser les embouts & rotule et reti-
rer les colliers ® et @ fixant les soufflets
de protection.

1 Vis fixant le chapeau a la traverse
2 Chapeau
3 Support

6. Dévisser les vis fixant le bofitier de di-
rection 3 la traverse sur [e edté gauche de
la voiture.

7. Exiraire le boitier de direction & tra-
vers I'ajour du passage de roue, en I'orien-
tant de fagon 3 faciliter F'opération.

1 Collier intérieur
2 Cobier extérieur
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DIRECTION

3.  Extraire les soufflets de protection et
redresser les deux parties replides de la pla-
quette arrétoir @

b y

1 Plaquette arrétoir

4. Sortir la crémaillére @ cbté denture
juste ce qu'il faut pour permettre son ser-
rage dans un étau muni de mordaches et
pouvoir ainsi démonter les deux biellettes

1 Crémaillére
2 Biellette

5.  PRetirer du boftier de direction le sup-
port en caoutchouc assurant ba liaison avec
la caisse.

6. Déposer le capuchon inférieur @'de
protection du pignon d’attaque @ de cré-
maillére.

PA360800000000

1 Cepuchon inférieur
2 Pignon

7. Déposer I'anneau élastique d'arrét @
du roulement de pignon sur bofltier de di-

rection @

1 Anneau élastique d'arrét
2 Boitier de direction

8. Déposer le couvercle @ de protec-
tion de la vis de réglage sur boitier de di-
rection.

9.  Retirer le ressort Iame]laire@ permet-
tant la rotation cran par cran de |a vis de
réglags.

10. Dévisser la vis de réglage @, extrai-
re le ressort hélicoidal @ ainsi que le
piston-patin @de rattrapage du jeu entre
boftier de direction et crémaillére,

23-25

Couvercle de protection
Ressort lamellaire

V15 de réglage

Ressort hélicoidal
Piston-patin

Ol W N =

11.  Alaide d’un maillet en matigre plas-
tique, chasser du bottier de direction le pi-
gnon avec son roulement.

12. Extraire la crémaillere.
13. Extraire la douille de crémaillére @
sur le cdté opposé au pignon.
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DIRECTION

1 Douille de crémaillére

14. Déposer l'anneau d'étanchéité ®
sur le boitier de direction.

1 Anneau d'étanchéité

15. Chasser du boitier de direction la ba-
gue de pignon.

Septembre 1984

16. Déposer 'anneau élastique d’arrét@ Crémaillére
maintenant le roulement @ sur le pi-

Vérifier 'état de surface des dents de la cré-
gnon @

maillére et du pignon; en cas de traces
d’oxydation, de pigdres ou de rayures pro-
fondes remplacer les deux pigce.

Douilles autolubrifiantes

Vérifler que les douilles autolubrifiantes du
hoitier de direction ne soient pas excessi-
vement usées, sinon les remplacer.

Boitier de direction

Contrdler que [a surface de frottement pi-
gnon/bague sur le pignon soit parfaiterment
polie et gu'elle ne présente pas de traces
d‘usure.

Embouts a rotule et rotules

Contrdler que les rotules de biellettes de di-
1 Anneau glastigue d'arrét rection ne solent pas détériorés ou usés,
g Si:?cf: o et vérifier que leur mouvement d‘articula-

tion se fasse sans peint dur ni jeu sensi-

ble; dans le cas contraire les remplacer.
17. Séparer le roulement @ du pignon

Biellettes de direction

Conirdler que les biellettes de direction ne
soient pas détériorées ou déformées, sinon
les remplacer.

REMONTAGE

Effectuer le montage en procédant & I'in-
verse du démontage et en suivant les ins-
tructions ci-aprés.

1. Remettre en place le roulement@sur
le pighon @

1 Roulement
2 Pignon

VERIFICATIONS ET CONTROLES

Nettoyer toutes les pidces.

Soufflets en caoutchouc

S’assurer du bon &tat des soufflets; en cas

de craquelures ou coupures il est néces- 1 Roulement
saire de les remplacer. 2 Pignon
23-26 PA360800000000




DIRECTION

2. Monter 'anneau élastique d'arrét du
roulerment sur le pignon et contréler qu'il
soit parfaitement en place dans sa gorge.
3. Remonter dans le boitier de direction
{a bague autolubrifiante du pignon.

4, Meitre en place dans le boftier de di-
rection un anneau d'étanchéité neuf,

5. Garnir la chambre intérieurs du bol-
tier de direction avec 90 g de graisse (AGIP
F1 Grease 33 FD ou IP Autogrease FD} ot
lubrifier la bague du pignon.

6. Monter la douille @ dans le boitier de
direction en veillant & ce que le méplat @
s’engage correctement au niveau du dé-
trompeur @

1 Douille de crémaillére
2 Meéplat de douille
3 Détrompeur

7. Lubrifier la crémaillére (avec la grais-
se indiquée au point 5) et I'introduire dans
le hoitier de direction.

8. [ntreduire le pignon @ avec son rou-
lem,ent@ dans le boftier de direction @

PA360800000000

1 Roulement
2 Pignon
3 Beitier de direction

9. Effectuer le montage du pignon com-
me indiqué sur la figure.

10. Mettre en place I'anneau élastique d'ar-
rét du pignon en veillant a ce qu’il se posi-
tionne correctement dans son logement.

11. Remonter le capuchon inférieur de
protection,

12. Avec la graisse indiquée au point 5,
|ubrifier le piston-patin assurant le rattra-
page du jeu entre pignon, crémaillére et vis
de réglage.

13. Introduire le piston-patin @ de rat-
trapage du jeu, le ressort hélicoidal @ et
la vis de réglage @ Procéder ensuite a la
mise en place du ressort famellaire @ et
du couvercle de protection @

23-27

V7

Piston

Ressort hélicoidal
Ressart tamellaire
Couvercle de protection
Vis de réglage

g & WK =

14, Serrer la vis de réglage au couple in-
dicatif de 3 Nm (0,3 kgm).

Dévisser ensuite la vis d'une valeur corres-
pondant au passage de trois crans devant
le repére du ressort lamellaire. Vérifier que
sur toute la fongueur de sa course le cou-
lisserment de la crémaillére se fasse sans
point dur,

AVERTISSEMENT:
Aprés un court essai vérifier le réglage.

15, Monter Jes plaquettes arrétoirs et les
bieflettes @ de direction en les serrant au
couple spécifié,

@ : Couple de serrage
Biellette de direction sur crémail-
lére.
70 N-m
{7.1 kg-mi}
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DIRECTION

1 Biellette

16. Replier deux languettes de la plan-
quette arrétoir,

17, Avec la graisse indiquée au point 5,
lubrifier Ia cavité extérieure entra boitier de
direction et crémaillére; monter les deux
soufflets de protection et les fixer avec leurs
colliers.

18. Préparer la direction au montage en
positionnant [a crémailiére a la cote spéci-
fide.

Cote de préparation de la direction
M = 3095

18, Visser les deux embouts & rotule sur
les biellettes et serrer en respectant fa co-
te spécifide.

Cote de montage des embouts a rotu-
le de direction
N = 26 mm

REPOSE

Effectuer la pose en procédant & I'inverse
de la dépose et en suivant les indications
ci-aprés.

. Avec roues alignées, vérifier la bon-
ne position des branches du volant
avant d"accoupler le joint de Cardan
au pignon de boftier de direction.

. Enduire de graisse préconisée {ISECO
Molykote Pasta G} I'étrier supérieur
d'ancrage de la colonne de direction.

° Effectuer le réglage de 'ouverture des
roues avant {voir: Groupe 00 - Angles
caractéristiques des roues).

. Respecter les couples de serrage sui-
vants.

@ : Couples de serrage

Contre-ecrou fixant I'embout & ro-
tule sur la biellette latérale de di-
rection.

54 388 N'm

(5,53 9 kg-m)

Ecrou fixant 'embout & rotule a la
fusée.

45 3 55 N-m

{45455 kg m)

Vis fixant le boitier de direction &
la traverse,

27830 N'm

(2,7 8 3 kg-m)

CARACTERISTIQUES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES
SPECIFICATIONS GENERALES

LUBRIFIANTS ET INGREDIENTS

Application Type Désignation commerciale Quantité
Logements de douilles & aiguilies sur support de GRAISSE SPCA: Spagraph
colonne ISECQ: Ergon Rubber Grease n. 3
REINACH Sferul B2 AR Réf, 3671-63816
Chambre intérieure de boitier de direction GRAISSE AGIP: F1 Grease 33 FD 90 g
CrémaiHiare IP: Autogrease FD
Cavité extérieure entre boitier et crémaillére Réf. 3671-69833
Bague de pignen
Piston-patin de rattrapage du jeu pignon/crémaillére
Vis de réglage du jeu pignon/crémailizre
Roulement inférieur de support de colonne
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DIRECTION

Application Type Désignation commereiale Quantité
Surfaces de Jonction entre guides inférieur et supé- GRAISSE {SECO: Molykote Pasta G
rieur de réglage du volant et support de colonne de Ref. 3671-69840
direction
Cannelures d'arbre de direction et de manchon cou-
lissant
Crémaillé.re de direction & assistance hydraulique Z.F, HUILE Calypsol
Ré&f. 3671-69828
Remplissage d'huile du circuit de direction assistée HUILE AGIP;  ATF DEXRON B 11257 0,8 kg

IP: DEXRON FLUID B 11287
Ré&f. 3631-69526

CONTROLES ET REGLAGES

DIRECTION SANS ASSISTANGCE HYDRAULIQUE

Cote de préparation de la direction au
montage
M = 399.5 mm

Cote de montage des embouts a rotu-
le de direction
N = 26 mm

DIRECTION ASSISTEE

Cote de préparation de la direction au
montage
conduite & gauche M = 393.5mm
conduite 3 droite M = 3%4 mm

Cote de montage des embouts a rotu-
le de direction
N = 26 mm

3. Serrer le raccord au couple spécifié.

6. Revisser le bouchon.

PA360800000002

peu de fluide et la compléte expulsion de Fair.

23-29

REMPLISSAGE DU CIRCUIT DE DIRECTION ASSISTEE

1. Avant de faire démarrer le moteur, remplir le réservoir avec I'huile preconisée de toute sa capacité.
2. Desserrer sur la pompe le raccord d’accouplement du tube d’alimentation huile (provenant du réservoir) jusqu'a Fécoulement d'un

4. Faire démarrer le moteur et alimenter le réservoir jusqu’a la stabilisation du niveau.
5. Avec moteur fonctionnant, procéder & plusieurs braguages de butée & butée, puis faire 'appoint jusqu'a rétablir le niveau d'huife
dans le réservoir en corrispondance du repére “MAX".
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COUPLES DE SERRAGE [N-m (kg-m)i

Données spécifiques de la direction assistée

—
Pidce
- Bielletie de direction sur crémaillére 70 {7.1) 70 {(7,1)
Vis fixant le boitier de direction 3 la traverse 26229 (2,743 2642942743
Contre-écrou de fixation de I'embout 3 rotule sur biellette de direction 5438385549 54 4388 (554a09)
Ecrou fixant 'embout & rotule & fa fusde 44 354 {45 45,5 44 a2 b4 (4,5 a4 5,5)
Boulon de fixation de joint de Cardan entre arbre inférigur et arbre pignon 15 1,5 5 11,5
Boulons de fixation du joint de Cardan entre asbre inférieur et arbre supérieur de 155424 (1,543 24
direction
Boulon fixant la colonne de direction & I'étrier inférieur sur la caisse 4,9 47,351(0,520,75) 13316(1,341,86)
Ecrou fixant la colonne de direction & I'dtrier supérieur sur 1a caisse lavec levier 21a261(214286) 21326(2,742,6)
de réglage du volant en position de blocage}
Ecrou de manchon coulissant d'arbre inférieur {I'écrou doit &tre serré de fagon 2 3434413523460
ce que la force nécessaire & provoquer le glissement axial corresponde a la valeur
indiquée ci-contre
[ Ecrou fixant le volant & la colonne de direction 282432293433 30435 (3,133,586
N tkg))

Biellette de direction sur ¢rémailiére

Tuyau de refoulement d'huile sur raccerd de pompe de direction assistée
Raccord de tuyau de retour d'huile sur pecmpe de direction assistée
Raccord de tuyau de refoulemert d'huile sur tiroir de distribution
Raccord de tuyau de retour d’huile sur tiroir de distribution

Raccords de tuyaux rigides de passage d’huile sur boftier de direction

63477184478

28331129232

45 3 50 (4,6 4 5,1)

238241022324

38 243(3,944.4)

20 {2}
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RECHERCHE DES DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT ET

DIRECTION ASSISTEE

LEURS REMEDES

Contrdles préliminaires avant de procéder % la recherche des défauts: -
—  Vérification de la pression et de I'usure des pneus

—  Contréle de I'assiette et des angles caractéristiques des roues

—  La voiture devra par ailleurs &tre placée sur un sol plat et sec, avec moteur tournant au ralenti.

Défauts

Causes probables

Remeédes

Niveau d'huile dans le réservoir trop
bas

Purge spontanée et normale du circuit
durant le fonctionnement

Anneau d'étanchéité sur distributeur de
boftier de direction hors d’é&tat

Fuites d’huile aux raccords sur hoitier
de direction et pompe

Faire I'appoint

Remplacement du boitier de direction

Serrage des raccords au couple spécifié: si né-
cessaire remplacement des joints de raccords

Une fois rétabhi, le niveau d'huile ne
se maintient pas bien qu'aucune fui-
te ne soit visible

Anneaux d'stanchéité du boitier de di-
rection hors d'état, 'huile s’échappant
vers les soufflets

Remplacernent du boftier de direction

On constate un durcissement de la
direction lorsqu’on augmente I’angle
de braguage

Régime de ralenti du moteur trop bas

Fuite d’huile importante du baitier de di-
rection

Pression de refoulement de la pompe
trop faible

Courroie trapézoidale d’entrainement de
pompe détendue

Pompe défaillante

Réglage du ralenti

Remplacement du boftier de direction

Réglage correct de la tension de la courroie

Remplacement de la pompe

Aprés remplacement de la pompe le
défaut persiste

Boftier de direction hors d'état

Remontage de |'ancienne pompe et remplace-
ment du boftier de direction

Direction assistée bruyante

Mangque d’huile dans le circuit

Présence d'air dans le circuit

Raccords c6té aspiration desserrés

Rétablissement du niveau avec I'huile préco-
nisée, et braguage répété de butée A butée
pour la purge d'air du circuit

Serrer les raccords au couple spécifig

NOTE
Présence de mousse dans le réservoir

23-31
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Défauts

Causes probables

Remeédes

Anneau d'étanchéité sur arbre de pom-
pe usé

Filtre de réservoir encrassé

Vis fixant les composants de la direc-
tion assistée desserrées

Biellettes et/ou rotules endommagées
ou usées

Remplacement de la pompe

Remplacement du réservoir

Serrage des vis au couple spécifié

Remplacement des biellettes et/ou des rotules

Soufflets de boitier de direction en-
dommagés

Agents extérieurs et/ou vieillissement
du caoutchouc

Remplacement des soufflets

DIRECTION SANS ASSISTANCE HYDRAULIQUE

Défauts

Causes probables

Remédes

Arbre inférieur de direction bruyant

Jeu excessif au niveau des croisillons
de joints de Cardan sur arbre inférieur

Jeu excessif au niveau des cannelures
du manchon coulissant

Remplacement de Farbre inférieur

Remplacement des pidces défectususes

Coulissement excessif au niveau des
cannelures du manchon d'arbre infé-
rieyr

Usure excessive des pigces

Serrage insuffisant de I'écrou de réglage

Remplacement des pigces défectueuses

Serrage correct de I'écrou de réglage

Colonne de direction bruyante

Roulements de colonne usés ou endom-
magés

Frottements entre colonne de direction
et demi-coquilles

Serrage insuffisant des boulons de fi-
xation de la colonne de direction au ni-
veau des étriers supérieur et inférieur

Remplacement des pigces défectueuses

Ajustement correct des demi-coquilles

Serrage correct des boulons sur étriers

Réglage axial et radial du volant dif-
ficile

Serrage excessif de 'écrou de manchon
sur arbre inférieur

Jeu insuffisant au niveau des guides as-
surant la liaison avec I'étrier inférieur

Serrage excessif de I"écrou fixant le sup-
port de colonne & 'étrier supérieur

Serrage correct de I'écrou de réglage

Remplacement de {'entretoise du boulon fixant
le support de colonne & I'étrier inférieur

Serrage correct de I'écrou

Septembre 1984
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Défauts

Causes probables

Remédes

Lubrification insuffisante au niveau des
surfaces de frottement sur points d’an-
crage supérieur et inférieur de la colon-
ne et sur manchon coulissant d'arbre in-
férieur

Lubrification

Jeu excessif dans la rotation du vo-
lant

Vis de fixation du boitier de direction
desserrées

Biellettes de direction ou joints de Car-
dan endommagés

Serrage des vis

Remplacement des pidces défectueuses

Direction bruyante

Vis de fixation du bofltier de direction
desserrées

Piéces composant la direction usées

Jeu pignon/crémaillére excessif

Serrage des vis

Remplacement des piéces défectususes

Réglage

Durcissement de la direction

Angles de suspension incorrects
Pneus usés ou sous-gonflés
Faible jeu pignon/crémaillére
Manque de lubrification

Joints de Cardan endommagés

Frottements entre colonne de direction
et comhinateur

Rétablissement des valeurs spécifiées
Contréler, gonfler, remplacer
Réglage

Lubtification

Remplacement

Vérifier le bon montage du combinateur

OUTILLAGE SPECIFIQUE

. . Référence
Numéro d'identification Daésignation

page

23-14
A.3.0156 Extracteur d’'embout a rotule

23-23
A.3.0345 Outil de mise en place des bagues de 2210

colonne et de boitier de direction

A.3.0451 Extracteur de voiant de direction 23-3

PA360800000000

23-33
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